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FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBJDOS EN ORIGINAL N° 20181308001C00230 

RAZ6N:  De conformidad al Art.  18 numeral  5 de  la  Ley  Notarial , doy  fa que  la(s)  fotocopia(s)  que  antecede(n) es  (son) 

igual(es)  al(los) documento(s) original(es)  que  corresponde(n) a CERTIFICADO  DE  RESIDENCIA  FISCAL  EN ESPANA, 

DEBIDAMENTE APOSTILLADO;  INFORMACION  DE COMPANIAS  EXTRANJERAS, DEBIDAMENTE APOST ILLADO Y que 

me fue exhibido  en 8 foja(s)  litil(es).  Una vez practicada(s)  la certificaci6n(es)  se devuelve  el(los) documento(s) en 8 foja(s) , 

conservando una copia  de elias en el Libro de Certificaciones. SE OTORGAN  DOS JUEGOS  CERTIFICADOS,  CADA  UNO 

EN (04 FOJAS) . La veracidad  de su contenido  y el uso adecuado del  (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad 

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

MANTA, a 23 DE ENERO DEL 2018, (11:49)., 

NOTARIO(A) SANTI AGO  ENR TQ lJ  £: ~ F'  [  

NOTARfA PRIMERA DEL CANTON MANTA 
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EN ESPANA. 

CONVENIO 
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Las autoridades fiscales de BIZKAIA certifican que en cuanto les es posiMe; '{fl<'  O C ~  7' 

The tax Authorities ojBIZKAL4 certify that to the best oftheir knowledge "  : ' ~ .  ; . . r  

ZUNIBAL, S.L. 

N .I.F. B-48-722755 

Es residente en ESPANA en e! sentido del Convenio entre ESPANA y ECUADOR 

Is a resident oj SPAIN within the meaning oj the' SPAIN and EC U4DOR tax 

Convention. 

* 

Se exp ide el presente certificado a peticion del intcresado. 

This certificate is issued at the request ojthe applicant. 

En Bilbao , a 10 de Enero de 2018 

EL JEFE DEL SERVICIO DE TRIBUTOS DIRECTOS EN AUSENCIA 
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~'  .  '"  / Fdo. Lourdes Zubero eG.echea 

* Datos adicionales 
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DON MANUEL LOPEZ PARDINAS, NOTARIO DEL ILUSTRE - 

COLEGIO DEL PAIS VASCO, CON RESIDENCIA EN BILBAO.---

DOY FE: Que constdero legitima, por serme 

conocida, la precedente firma y rubrica de 

DONA LOURDES ZUBERO OLAECHEA, Je£a del Servicio de 

Tributos Directos de la Diputaci6n Foral de Bizkaia.

Bilbao, a 18 de Enero de 2018.------ - - --- 

ANOTADO ~N  L1BRO INDI~AsPR  

,  BAJO EL NUMERO ~.lfr/fY  
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\ ~  & 7~- ¥ ~  : ~ · ;.;; ~ l  presente folio es el agregado al documento en el que figura la fmna de DON 

 . Y.:  ~ " o  ' ,.. . ~ -? ~ IA NUE  L  LOPEZ PARDINAS, Notario del Ilustre Colezio del Pais Vasco 

rl't\. . =1 .t ~§  v con residencia en Bilbao, Vizcaya (Espana), estampada ~  at folio de papel 

~-&\-'l  d?  comun del testimonio de legitimaci6n de firma expedido el 18 de enero de 

.=-- 2018 con el asiento numero 146/18 del Libro Indicador. --------------------------

APOSTILLE 

(Convention de to Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: Espana 
Country /  Pays: 

EI presente dacumenta publica 
This pub lic document /  Le present ecte public 

2. ha sido firmada par DON MANUEL LOPEZ PARDINAS 
has been signed by 

a ete signa par 

3. quien actua en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualite de 

4. y  esta  revestida del  sella { timbre de  su Notarfa 
bears the seal/stamp of 

est reve tu du sceau /  timbre de 

Certificado 
Cerlified / Atteste 

5.- en  BILBAO  6. el dia  19 de Enero de 2018 
At l a Ihe/le 

7. Par  DON JOSE MARIA FERNANDEZ HERNANDEZ. Subdeleqado del Distrito 
By/par Notarial de Bilbao rColeaio Notarial del Pais Vasco). en caUdad de Decano 

accidental 

8. bajo el nurnero 255/18 
N°/sous n" 

9.- Sello / timbre 
Seal I stamp: 

Sceau /  timor: 

SELLa DE 
LEGlTIMft.CIONE 
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Esta Apostllla certifica unlcarnente ta autenlicidad de la  firma, ta calidad en que el signatar io del documsnto haya 
actuado y, en su caso, la  identidad del sello 0 timbre del que el documento publico este revestido. Esta Aposlilla 
no certifica el contenido del documento  para el cual se expidi6. 

This Apos tille only cerlifies the authenticity of the signa ture and the capacity of the person who has signed the 

public document. and, where appropriate , Ihe identity of the seal or slamp which the public document bears. This 

Aposlille does not cerlify the content of the document for which it was issued. 

Celie Apostille etieste uniquemenl la veracite de te signature, la qualite en laquelle Ie signataire de rect« a egi et, 

ecM ant, l'idenlite du sceau ou timbre dont cet acta public est revetu.Cette Aposlille ne certifie pas  Ie 

contenu de I'acte pour lequel elte a eta emise. 


